
Tehničke karakteristike 

Standard DECT / GAP 

Broj kanala 120 dupleks kanala 

Prostor izmeĽu kanala 1,728 MHz 

Bit rate 1152 kbit/sec 

Dupleks procedura TDMA 

Kodiranje glasa ADPCM (32 kbit/sec) 

Modulacija GFSK 

Radio frekfencijski rang 1,880 GHz ï 1,900 GHz 

Proseļna snaga emitovanja 10 mW po kanalu 

Domet 
do 300 m na otvorenom 

do 50 m u zatvorenom prostoru 

Napajanje baze AC/DC adapter: 230VAC, 50Hz ï 6VAC, 450 mA 

Baterije Ponovo punjive, NiMH ,  2,4V / 600mAh   

Vreme razgovora do 12 sati 

Vreme mirovanja sluġalice do 100 sati 

Temperaturni radni uslovi 0 ï 40 oC 

Temperaturni uslovi skladiġtenja -20 do 60 oC 

Način biranja Tonski ili pulsni 

Flash vreme 100 / 300 ms  

  

  

Deklaracija o usaglašenosti 

Kompanija Brondi S.p.A., sa sediġtem u Via B. Gozzoli n. 60- 00142 Rim i kancelarijama u Via 

Guido Rossa 3-10024 Moncalieri (Torino), izjavljuje da je uredjaj MAX 2 u skladu sa svim 

zahtevima navedenim u evropskoj direktivi 1999/5/CE European Directive koja se tiļe radio i 

telekomunikacione opreme i da je u skladu sa sledeĺim regulativama: EN 301 489, EN 301 406, EN 

60950. 

Usaglaġenost sa navedenim direktivama i zahtevima izraģava se kroz znak: 

 
MAX 2 telefonski aparat je konstruisan i proizveden za rad na PSTN (pulsnotonskim) analognim 

telefonskim linijama 

Telefon je u skladu sa 89/336/CEE direktivama koje se tiļu elektromagnetnih usaglaġenosti i sa 

73/23/CEE (low voltage ï nizak napon) po pitanju sigurnosnih usaglaġenosti 

.   Ovaj proizvod ne sme da se baca kao otpad, veĺ 

mora da se reciklira u za to ovlaġĺenim 

kompanijama za reciklaģu. 

 

 

 

 

 

 

 

 

MAX 2 / max 2 sb -  Uputstvo za upotrebu 
 

 
 

 

 

 
 

Ļestitamo i zahvaljujemo se na izboru BRONDI telefonskog aparata. 

Proizvodi:                                                            Ekskluzivni uvoznik za Srbiju i Crnu Goru 

 Koste Abraġeviĺa 13, Beograd 
+381 11 308 69 82  

www.symbolin.com 
 

1. OK taster i na stanju mirovanja MENU 

taster kojim ulazite u meni za 

programiranje 

2. C ï taster za brisanje / odustajanje 

3. Strelica GORE 

Na stanju mirovanja pritisnite da uĽete u 

meni za pregled primljenih i propuġtenih 

poziva 

U meniju pritisnite da se pomerate na gore. 

U telefonskom imeniku / Redial listi / 

Caller Id listi pritisnite da se pomerate na 

gore 

U toku razgovora pritisnite da pojaļate 

glasnoĺu u sluġalici 

4. Strelica DOLE  

Na stanju mirovanja dobijate Redial listu 

U meniju pomerate se na dole. 

U toku razgovora smanjujete jaļinu zvuka. 

5. Taster za uspostavljanje veze 

6. Taster za prekidanje veze  

Dugim pritiskom na ovaj taster 

iskljuļujete i ukljuļujete sluġalicu 

U meniju vraĺa jedan korak unazad 

7. Alfanumerička tastatura 

8. Redial – ponavljanje biranja zadnjeg 

biranog broja 
9. Telefonski imenik  

Na stanju mirovanja ulazite u telefonski 

imenik. 

10. Flash taster 

11.Mikrofon 

12.Zvuļnik 

OVAJ TELEFONSKI APARAT MOŢE DA KORISTI SAMO PONOVO PUNJIVE NiMh  

(nikl metal hidrid) BATERIJE. 

NIKAD NEMOJTE DA UBACUJETE OBIČNE ILI ALKALNE BATERIJE U 

SLUŠALICU TELEFONA.  

MOĢE DA DOņE DO CURENJA PA ĻAK I EKSPLOZIJE TAKVIH BATERIJA. 

OĠTEĹENJA PROUZROKOVANA CURENJEM I ISPARAVANJEM BATERIJA, KAO I 

IZLOĢENOSTI TELEFONA VLAZI I VODI NISU POKRIVENA GARANCIJOM!!! 

Garancija za baterije koje se dobijaju uz telefon je 6 meseci! 

http://www.twin.co.yu/
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 NAPOMENE ZA KORISNIKA 

Ovaj aparat je uraĽen u DECT GAP (Digitally enhanced Cordless Telecommunication) tehnologiji 

koja pruģa digitalni zvuk i mnoge moguĺnosti podeġavanja. 

Ne otvarajte aparat samostalno i ne dirajte konektore ġiljatim metalnim i vlaģnim predmetima. 

Ne postavljajte bazni deo aparata na klizave povrġine, te na povrġine nameġtaja koji je obraĽen 

lakovima koji mogu da reaguju i uniġte gumene podloġke na baznom delu aparata. 

Bazni deo aparata obavezno postavite dalje od jakih magnetnih polja kao što su elektromotori 

(friţider), TV, video, računari, HI-FI, kućni aparati, drugi beţični telefonski aparati, obzirom 

da uticaj magnetnog polja moţe bitno da smanji kvalitet zvuka i domet aparata. 

Ne koristite aparat u prostorijama s visokim procentom vlage (npr. kupatila) ili u kuhinjama gde su 

velika isparavanja. 

Ne izlaģite ovaj aparat praġini, jakom suncu, vlazi, visokoj temperaturi ili mehaniļkim udarima. Za 

ļiġĺenje nemojte da koristite abrazivna i nagrizajuĺa sredstva, veĺ meku i vlaģnu krpu.  

Ne preporuļujemo koriġĺenje ovog aparata za vreme grmljavine (za kvar prouzrokovan udarom 

groma garancija ne vaţi). Da bi spreļili eventualnu ġtetu preporuļujemo nabavku prenaponske 

zaġtite TWIN PZ 01L ili PZ 01LP. 

Vodite raļuna da beģiļna DECT sluġalica koju ste dobili u ovom kompletu, kao i sekretarica na 

fiksnom delu telefona ne mogu da rade kad nema elektriļnog napajanja.  

Telefonske razgovore moģete da obavljate samo sa fiksnog dela telefona, podizanjem sluġalice. 

Saļuvajte originalno pakovanje telefona u periodu od minimum 6 meseci, a raļun i garantni list 2 

godine od dana kupovine  -  garantni rok za vaġ aparat je 2 godine. 

U toku noĺi, kad ne koristite beģiļnu DECT sluġalicu, najbolje je da je odloģite na punjaļ. Na ovaj 

naļin, biĺete sigurni da je baterija uvek napunjena i sluġalica spremna za koriġĺenje. 

U toku dana nemojte da vraĺate sluġalicu na bazu ï ļestim vraĺanjem na punjaļ skraĺujete radni vek 

baterije. 

Kad koristite vaġ telefonski aparat, osnovna pravila sigurnosti moraju uvek da se ispoġtuju kako bi 

smanjili rizik od poģara, elektriļnog ġoka (udara), povrede, ukljuļujuĺi i sledeĺe:  

1) PAĢLJIVO I S RAZUMEVANJEM PROĻITAJTE UPUTSTVO ZA UPOTREBU 

2) Pridrģavajte se svih upozorenja i instrukcija iz ovog uputstva 

3) Obavezno iskljuļite uredjaj iz elektriļne utiļnice (iskljuļite adapter) pre bilo kakvog ļiġĺenja. 

Nemojte da koristite teļna sredstva ili aerosolna sredstva, kao ni sredstva koja grebu. Koristite samo 

meku vlaģnu krpu. 

4) Nikad nemojte da koristite ovaj ureĽaj blizu vode ili vatre (kada u kupatilu, lavabo, sudopera, 

bazen, ġporet i sl.) 

5) Nemojte da preoptereĺujete strujni izvor i nemojte da koristite neodgovarajuĺe produģne kablove ï 

moģe doĺi do pojave kratkog spoja a sa tim i vatre ili elektriļnog udara. 

6) OBAVEZNO ISKLJUĻITE ADAPTER IZ ZIDNE ELEKTRIĻNE UTIĻNICE AKO JE: 

Å kabl za napajanje oġteĺen 

Å ako ureĽaj ne funkcioniġe normalno u skladu sa uputstvom 

Å ako je kuĺiġte ureĽaja oġteĺeno ili polomljeno 

Å ako uredjaj jasno pokazuje umanjenje perfomanse u funkcionisanju. 

7) Izbegavajte koriġĺenje telefona za vreme oluje i grmljavine. Rizik od udara groma i uniġtenja 

aparata se viġestruko poveĺava.  

8) NIKAD nemojte da koristite telefon u prostoriji u kojoj curi gas. 

9) KORISTITE ISKLJUĻIVO NiMH baterije istog tipa i kapaciteta kao one koje ste dobili uz ureĽaj.  

Nemojte nikad da ubacujete obične, ili alkalne baterije u slušalicu. Ovaj telefon sme da koristi 

samo ponovo punjive NiMh baterije. 

ProizvoĎač i uvoznik/distributer/davalac garancije ne preuzimaju nikakvu odgovornost za 

moguću štetu nastalu korišćenjem neodgovarajućih baterija. 
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 OSNOVNE OPERACIJE  

Na stanju mirovanja na displeju je prikazana ikonica koja pokazuje da postoji veza s bazom, ikonica 

napunjenosti baterije i naziv sluġalice. 

Odgovoranja na dolazni poziv  

U toku trajanja razgovora sa sagovornikom na displeju se ispisuje duģina trajanja. 

Kod dolaznog poziva telefon zvoni i ispisuje se broj na displeju. Ako javna centrala ne prosleĽuje 

Caller ID informaciju, dobiĺete na displeju UNAVAILABLE ili PRIVATE ako je pozivaoc sakrio 

svoj broj.  Ako je broj s kojeg dolazi poziv veĺ zabeleģen u telefonskom imeniku aparata, na displeju 

se pojavljuje i ime pozivaoca. 

1. Pritisnite taster  da bi odgovorili na poziv.  

2. Za kraj razgovora uvek, obavezno pritisnite taster . 

Odlazni razgovori 

Postoje dve moguĺe verzije biranja brojeva za odlazne razgovore.  

Uobiļajeno biranje 

1. Pritisnite taster   i saļekajte ton slobodnog biranja . 

2. Birajte broj, a na displeju se ispisuju uneġene cifre . 

Predialing biranje 

Naļin biranja kao kod mobilnih telefonskih aparata. Unesite broj preko numeriļke tastature. 

Displej pokazuje brojeve onako kako ste ih uneli. 

1. Ako ste uneli neku krivu cifru briġete je tasterom Clear , a ako taster Clear pritisnete duģe od 2 

sek., briġu se sve cifre i telefon se vraĺa u stanje mirovanja. 

2. Pritisnite taster  i telefon se konektuje na liniju i bira uneġeni broj.  

Out of Range – izlaz iz dometa baze 

Ako se s vaġom sluġalicom kreĺete dok razgovarate, u trenutku loġeg prijema dobiĺete BIP zvukove u 

sluġalici. Vratite se bliģe bazi. 

Paging – pozivanje slušalica s baze 

U sluļaju da zagubite sluġalicu negde u stanu  moģete da je pozovete kratkim pritiskom na taster 

CALL na bazi. Zvono na sluġalici oglaġava se cca 20 sek, a prekida se pritiskom na bilo koji taster. 

Redialing – Ponavljanje biranja zadnjeg ili zadnjih biranih brojeva 

Zadnjih 10 biranih brojeva memoriġu se u Redial memoriju i moģete da ih pogledate pre biranja, tako 

da malo duģe pritisnete taster . Dobiĺete na displeju zadnji birani broj. Pritiskom na tastere  

dobijate prethodno birane brojeve u krug. 

PronaĽite broj kojeg ģelite ponovo da birate i pritisnite taster  ili spikerfon taster. 

Podešavanje jačine tona u slušalici u toku razgovora 

Vaġ telefon poseduje nivoe glasnoĺe na sluġalici od 1 ï 10. Uobiļajeni nivo je 5. Ako nekog 

sagovornika ne ļujete dobro ili je zvuk preglasan, moģete u toku razgovora da podesite nivo glasnoĺe 

tako da kratko pritisnete taster .  Ipak imajte na umu: previsok nivo glasnoĺe moģe da 

prouzrokuje izobliļenje glasa, tako da preporuļujemo niģi nivo glasnoĺe (najbolji je fabriļki 5). 

 

 Podeġavanje maksimalnog trajanja dolazne poruke 

1. Pritisnite <Menu> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Ans Machine. 

2. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite TAM Settings. 

3. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Recording time (opcije su:60,120,180 sek ili 

neograniļeno). 

4. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite vreme. 

5. Pritisnite <OK> za potvrdu. 

Ukljuļivanje / iskljuļivanje monitoringa poruke koju ostavlja pozivaoc 

1. Pritisnite <Menu> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Ans Machine. 

2. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite TAM Settings. 

3. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Screening 

4. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite On ili Off. 

5. Pritisnite <OK> za potvrdu. 

Podeġavanje kompresije 

Dolazne poruke mogu da se snimaju sa razliļitom kompresijom, pri ļemu je HIGH najbolji kvalitet 

zvuka ali poruka postaje duģa, tako da se skraĺuje broj poruka koji moģe da se snimi. 

1. Pritisnite <Menu> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Ans Machine. 

2. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite TAM Settings. 

3. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Compression (opcije su:HIGH, Medium, LOW). 

4. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite nivo kompresije. 

5. Pritisnite <OK> za potvrdu. 

Aktiviranje daljinskog pristupa 

Sekretarici je moguĺe pristupiti i daljinskim putem, pozivom sa bilo kog telefona ï telefon mora da 

ima tonski naļin biranja. 

Da bi se pristupilo sekretarici morate da znate PIN kod. 

¶ Izmena PIN koda za daljinski pristup 

1. Pritisnite <Menu> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Ans Machine. 

2. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite TAM Settings. 

3. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite CHANGE PIN 

4. Pritisnite <OK> i unesite stari PIN kod (fabriļki je 0000). 

5. Pritisnite <OK> i unesite novi PIN kod (mora da bude 4-cifreni) 

6. Pritisnite <OK> i unesite novi PIN kod joġ jednom 

7. Pritisnite <OK> za potvrdu. 

¶ Dozvola daljinskog pristupa 

1. Pritisnite <Menu> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Ans Machine. 

2. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite TAM Settings. 

3. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Remote Acc 

4. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite On ili Off. 

5. Pritisnite <OK> za potvrdu. 
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pojedinaļnih slova) i pritisnite OK. Promenite broj ako ģelite na isti naļin kao i ime i pritisnite OK. 

Pogreġno uneġen broj briġete tasterom C/. Izaberite OK za kraj.  

Brisanje brojeva iz telefonskog imenika 

PronaĽite broj u imeniku na prethodno opisan naļin. Pritisnite taster MENU. Izaberite opciju Delete  

ili Delete ALL (ako ģelite da obriġete sve kontakte)  i pritisnite taster OK.  

PROGRAMIRANJE TELEFONSKE SLUŠALICE 

Podešavanje alarma – funkcija budilnika 

Vaġ telefonski aparat poseduje funkciju budilnika. Kad je funkcija aktivirana displej pokazuje ikonicu 

. Kad se alarm aktivira ikonica treperi plus natpis: ALARM ON. Pritiskom na bilo koji taster 

prekidate zvono. Ako ste ukljuļili funkciju SNOOZE ï dremanje, nakon 7 minuta alarm se opet 

aktivira. Alarm iskljuļujete (prekidate i SNOOZE funkcije) tako da pritisnete malo duģe taster   

Aktiviranje / deaktiviranje funkcije alarma 

Kad je telefon na stanju mirovanja pritisnite kratko taster .  

Tasterima  izaberite HS SETTINGS  i pritisnite OK. 

Tasterima  izaberite ALARM  i pritisnite OK. Tasterima  izaberite On ili Off  i pritisnite 

OK. 

Displej ispisuje polje za unos vremena kad alarm treba da se aktivira ï 00:00. 

Unesite vreme kad alarm treba da se aktivira  i pritisnite OK.  Displej ispisuje SNOOZE (funkcija 

dremanja). Pritisnite OK taster i izaberite ON ili OFF funkciju i pritisnite taster OK.  

Podešavanje jačine i melodija zvona na slušalici za interne pozive 

Kad je telefon na stanju mirovanja pritisnite kratko taster .  

Tasterima  izaberite HS SETTINGS  i pritisnite OK.  

Tasterima  izaberite RING SETUP  i pritisnite OK.  Izaberite INT RING (zvono na pozive s 

drugih sluġalica koje su prijavljene na bazu). 

Tasterima  izaberite  jednu od ponudjenih 10 melodija i pritisnite OK. 

Podešavanje jačine i melodija zvona na slušalici za eksterne pozive 

Kad je telefon na stanju mirovanja pritisnite kratko taster .  

Tasterima  izaberite HS SETTINGS  i pritisnite OK.  

Tasterima  izaberite RING SETUP  i pritisnite OK.  Izaberite EXT RING (zvono sa telefonske 

linije). 

Tasterima  izaberite jednu od ponudjenih 10 melodija i pritisnite OK. 

Podešavanje jačine i melodija zvona na slušalici za sve pozive 

Kad je telefon na stanju mirovanja pritisnite kratko taster .  

Tasterima  izaberite HS SETTINGS  i pritisnite OK.  

Tasterima  izaberite RING SETUP  i pritisnite OK.  Izaberite RING VOLUME (jaļina zvona za 

interne, eksterne pozive i za alaram). 

Tasterima  izaberite jednu od opcija; jaļina 1-5 ili Off (iskljuļeno zvono) i pritisnite OK. 

 

 

11 Ukljuļivanje sekretarice na sluġalici 

1. Pritisnite <Menu> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Ans Machine. 

2. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Tam On/Off. 

3. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ  izaberite On ili Off. 

4. Pritisnite <OK> za potvrdu. 

Preslušavanje poruka 

Kad postoje nove, nepresluġane poruke displej na bazi treperi i pokazuje koliko novih poruka ima 

snimljenih u memoriji. 

Presluġavanje novih poruka preko tastera na bazi telefona 

Pritisnite taster Ʒna bazi. Emituju se nove poruke po redosledu kako su snimane. 

Tasterima VOL+ i VOL- moģete da podesite jaļinu zvuka. 

Napomena: ako je displej mirovao sa ispisanim 00 brojkama, to znaļi da nema novih poruka. 

Pritiskom na taster Ʒ zaustavljate emitovanje poruka 

Pritiskom na taster  prelazite na presluġavanje sledeĺe poruke 

Jednim pritiskom na taster ponavljate presluġavanje iste poruke iz poļetka 

Dvostrukim pritiskom na taster  vraĺate se na prethodno presluġanu poruku. 

Kratkim pritiskom na taster X ï delete, briġete poruku koju sluġate, a dugim pritiskom briġete sve 

presluġane poruke. 

Presluġavanje novih poruka na beģiļnoj sluġalici telefona 

1. Pritisnite <Menu> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Ans Machine. 

2. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite MSG playback. 

3. Pritisnite <OK> za start presluġavanja. 

U toku presluġavanja jaļinu zvuka podeġavate tasterima ƶ/Ƹ. 

Ako pritisnete taster MENU moģete pomoĺu tastera ƶ/Ƹ da izaberete neku od opcija: 

Stop ï zaustavljanje presluġavanja 

Next ï prelaz na sledeĺu poruku 

Previous ï vraĺanje na prethodnu poruku 

Delete ï brisanje poruke koju presluġavate 

Alternativno, iste funkcije dobijate i kad pritisnete tastere na sluġalici: 

5 ï stop 

4 ï jednom kratko presluġavanje poruke ispoļetka; 2 puta kratko - vraĺate se na prethodno presluġanu 

poruku 

6 - prelazite na presluġavanje sledeĺe poruke 

2 - brisanje poruke koju presluġavate 

MEMO poruka 

Na vaġoj sekretarici moģete da ostavite poruku za ukuĺane. 

Poruku snimate po sledeĺoj proceduri: 

1. Pritisnite <Menu> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Ans Machine. 

2. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Memo. 

3. Pritisnite <OK> i izgovorite vaġu poruku. 

4. Pritisnite <OK> za prekid snimanja ļime se poruka snima u memoriju 

Ako ste odustali od snimanja MEMO poruke u toku snimanja pritisnite taster C. 
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 Podešavanje tačnog vremena 

Kad je telefon na stanju mirovanja pritisnite taster , a zatim tasterima  pronaĽite HS 

SETTINGS  . Pritisnite taster OK i pronaĽite opciju DATE & TIME. Pritisnite OK. Izaberite SET 

TIME i pritisnite OK. Tasterima numeriļke tastature podesite vreme i pritisnite OK. 

Podešavanje tačnog datuma 

Kad je telefon na stanju mirovanja pritisnite taster , a zatim tasterima  pronaĽite HS 

SETTINGS  . Pritisnite taster OK i pronaĽite opciju DATE & TIME. Pritisnite OK. Izaberite SET 

DATE i pritisnite OK. Tasterima numeriļke tastature podesite datum i pritisnite OK. 

Base Settings – podešavanje parametara baze 

Za neka podeġavanja parametara baze zahteva se unoġenje PIN koda.  

Fabriļki postavljen PIN kod je 0000. 

Dial Mode – način biranja. 

Vaġ telefon podrģava oba naļina biranja: tonski i pulsni 

Ako je vaġa centrala starog tipa moraĺete da prebacite naļin biranja na pulsni. 

Kad je telefon na stanju mirovanja pritisnite taster , a zatim tasterima  pronaĽite BS 

Settings. Pritisnite taster OK. PronaĽite opciju Dial Mode. Pritisnite taster OK. Pomoĺu tastera 

izaberite Tone ili Pulse i pritisnite OK.  

Modify PIN – promena PIN koda 

Pomoĺu PIN koda ulazi se u odreĽene menije koji su sigurnosnog tipa. Ako menjate PIN kod 

obavezno ga zapišite negde, obzirom da bez PIN koda neĺete moĺi da promenite neke parametre 

telefona, a ako ga npr. zakljuļate ili aktivirate zabrane biranja, neĺete moĺi da koristite veĺinu 

funkcija telefona. 

Kad je telefon na stanju mirovanja pritisnite taster , a zatim tasterima  pronaĽite BS 

Settings. Pritisnite taster OK. PronaĽite opciju CHANGE PIN. Pritisnite taster OK. Unesite stari PIN 

kod i pritisnite OK. Unesite novi PIN kod i pritisnite OK. Unesite novi PIN kod joġ jednom i 

pritisnite OK.  

Odjavljivanje slušalice s baze 

Kad je telefon na stanju mirovanja pritisnite taster , a zatim tasterima  pronaĽite BS 

Settings. Pritisnite taster OK. PronaĽite opciju DELETE HS. Pritisnite taster OK. Unesite PIN kod i 

pritisnite OK. Tasterima  izaberite sluġalicu koju ģelite da odjavite i pritisnite OK. 

NAPOMENA: ne moģete da odjavite sluġalicu s koje vrġite postupak odjave. 

Flash Time – duţina flash-a 

R ili Flash taster na vaġem telefonu sluģi za prebacivanje veze na kuĺnim telefonskim centralama. 

Imate moguĺnost da izaberete Short ï Medium ïLong duģinu flasha. 

Kad je telefon na stanju mirovanja pritisnite taster , a zatim tasterima  pronaĽite BS 

Settings. Pritisnite taster OK. PronaĽite opciju FLASH TIME i pritisnite OK. 

Tasterima  izaberite duģinu flash-a: SHORT-MEDIUM-LONG i pritisnite OK. 

 

RESET 

Kad je telefon na stanju mirovanja pritisnite taster , a zatim tasterima  pronaĽite 

DEFAULT  . Pritisnite taster OK i unesite PIN kod (fabriļki kod je 0000). Pritisnite OK. 

Pritisnite OK joġ jednom. 

Registracija novih slušalica 

Na bazu vaġeg telefona moģete pored osnovne da prijavite joġ 3 sluġalice. 

Pre pokretanja procedure prijave nove sluġalice, proverite da li je postojeĺa sluġalica na stanju 

mirovanja ï ne sme da bude u fazi razgovora i ne sme da bude odloģena na bazu. 

NA BAZI PRITISNITE CALL TASTER u trajanju od cca 5 sek.. 

 Na sluġalici koju ģelite da registrujete pritisnite kratko taster .  Tasterima izaberite 

REGISTER ( ili REGISTRA) i pritisnite OK. Displej ispisuje PIN?. Unesite PIN kod (fabriļki 0000). 

Pritisnite OK. Displej ispisuje SEARCHING i sluġalica traģi bazu. Kad sluġalica pronadje bazu 

displej ispisuje npr. 2, ġto oznaļava da je pronadjena baza. Pritisnite taster OK.  

Pozivanje izmeĎu slušalica – interni razgovor 

Da bi pozvali drugu sluġalicu potrebno je da na stanju mirovanja pritisnete taster   na vaġoj 

sluġalici.  Ako ima joġ prijavljenih sluġalica unesite broj sluġalice koju pozivate. Sistem upuĺuje 

poziv pozvanoj sluġalici. Ļujete kontrolu poziva u sluġalici. Ako je druga sluġalica zauzeta ļujete ton 

zauzeĺa. Druga sluġalica zvoni, a veza se preuzima pritiskom na taster .  

Dok traje interni razgovor javna linija nije zauzeta. Vezu prekidate pritiskom na taster . 

 Prebacivanje uspostavljene javne veze na drugu slušalicu 

U toku razgovora vezu moģete da prebacite na drugu sluġalicu tako da pritisnete taster Displej 

ispisuje INTERCOM. Pritisnite OK. Izaberite sluġalicu koju ģelite da pozovete. Ako ima joġ samo 

jedna prijavljena sluġalica telefon je automatski poziva. 

Ļujete kontrolu poziva u sluġalici. Druga sluġalica poziv preuzima pritiskom na taster  i 

uspostavljate internu vezu. Da bi neka od sluġalica preuzela javnu vezu potrebno je da se na jednoj 

pritisne taster , ļime se na sluġalici koja je ostala otvorena automatski uspostavlja javna veza. 
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DIGITALNA TELEFONSKA SEKRETARICA 

Ako je vaġ telefon sa oznakom MAX 2 SB, on poseduje digitalnu telefonsku sekretaricu. 

Memorijski kapacitet je do 59 pojedinaļnih poruka, a maksimalno vreme je 15 min. 

Funkcije tastera na bazi 

1. PAGE ï pritisnite kratko za poziv sluġalice 

2. Kontakti punjaļa 

3. Sekretarica ukljuļena / iskljuļena 

4. Presluġavanje poruke uklj. / stopirano 

5. Pritisnut jednom kratko vraĺa poruku koja se 

presluġava od poļetka 

Pritisnut 2 puta kratko vraĺa na presluġavanje  

prethodne poruke 

6. Prebacivanje na presluġavanje sledeĺe poruke 

7. Jaļina zvuka + (pojaļavanje) 

8. Jaļina zvuka ï (smanjivanje) 

9. DELETE ï kratko pritisnut u toku sluġanja 

poruke briġe poruku. Pritisnut duģe briġe sve 

presluġane poruke (nepresluġane ostaju 

saļuvane) 

 

 

10 7 segmentni LED displej 

 -- Sekretarica iskljuļena 

 00 Sekretarica ukljuļena, nema novih poruka 

 XX 01 do 59. Treperi kad ima novih poruka 

Miruje kad se presluġava poruka pod tim brojem 

 XX/FF Treperi XX i FF naizmeniļno ï postoje nove poruke, a memorija je puna 

Treperi samo FF ï memorija je puna, a saļuvane su samo presluġane 

poruke 

 --/XX Treperi XX i -- naizmeniļno ï postoje nove poruke, a nije podeġen sat 

realnog vremena 

Treperi samo ï znaļi da nema novih poruka, a da sat realnog vremena nije 

podeġen 

 YY 01 ï 59 . Kad broj miruje to znaļi da postoje samo stare poruke u memoriji 

 A1/A2 Presluġavanje Odlaznih Govornih Poruka (OGM1 i OGM2) 

 XX/An Treperi XX i An  naizmeniļno ï snima se nova dolazna poruka 

 LA Treperi ï daljinski pristup sekretarici u toku 

 LX Pokazuje jaļinu zvuka, gde je X broj od 1 ï 8 (slabije ï najjaļe) 

On/Off – uključivanje / isključivanje sekretarice 

Kratkim pritiskom na taster  ukljuļujete i iskljuļujete sekretaricu. 

Kad je sekretarica  ukljuļena, nakon odreĽenog broja zvona, aktivira se i puġta OGM ï odlaznu 

govornu poruku. Nakon poruke puġta BIP ton pozivaocu koji moģe da ostavi svoju poruku. 

Ako je sekretarica iskljuļena, ipak ĺe se aktivirati ako pozivaoc bude uporan i telefon zvoni 10 puta. 

U ovom sluļaju sekretarica puġta samo OGM 2 i ne daje moguĺnost pozivaocu da ostavi svoju 

poruku. 

 

Podešavanje tona tastera 

Kad je telefon na stanju mirovanja pritisnite kratko taster .  

Tasterima  izaberite HS SETTINGS  i pritisnite OK. Izaberite KEYTONE i pritisnite OK. 

Kako je fabriļki ton tastera ukljuļen displej ĺe ispisati On. Pritiskom na taster potvrĽujete komandu i 

od tog trenutka telefon neĺe emitovati ton na pritisak bilo kojeg tastera.  

Ako ipak ģelite da iskljuļite ton, ponovite postupak. 

Na isti naļin moģete da podesite i tonove za ispraģnjenu bateriju i za izlaz iz dometa baze. 

Lingua / Language – izbor jezika 

Fabriļki, ovaj telefon dolazi sa podeġenim italijanskim jezikom. Ako ģelite da izaberete neki drugi 

jezik sledite proceduru: 

Kad je telefon na stanju mirovanja pritisnite kratko taster .  

Tasterima  izaberite HS SETTINGS  i pritisnite OK. Zatim tasterima  pronaĽite LINGUA 

ili LANGUAGE. Pritisnite taster OK i pomoĺu tastera  izaberite ģeljeni jezik. Pritisnite taster 

OK za potvrdu izabranog. 

Rename HS – promena imena slušalice 

Fabriļki sluġalica nosi ime BRONDI. Moģete da promenite ime tako da: 

Kad je telefon na stanju mirovanja pritisnite kratko taster .  

Tasterima  izaberite HS SETTINGS  i pritisnite OK. Zatim tasterima pronadjite 

RENAME HS. Pritisnite OK i unesite novo ime. Pritisnite OK za kraj.  

Prikaz displeja: naziv slušalice ili vreme 

Kad je telefon na stanju mirovanja pritisnite kratko taster .  

Tasterima  izaberite HS SETTINGS  i pritisnite OK. Zatim tasterima pronadjite HS 

DISPLAY. Pritisnite OK i tasterima  izaberite HANDSET NAME ili TIME. Pritisnite OK za 

kraj.  Ako ste izabrali vreme, displej ĺe na stanju mirovanja pokazivati podeġeno vreme. 

Auto Answer – automatsko odgovaranje kad se podigne slušalica s baze 

Kad je telefon na stanju mirovanja pritisnite taster , a zatim tasterima  pronaĽite HS 

SETTINGS  . Pritisnite taster OK i pronaĽite opciju Auto Answer. Pritisnite taster jednom ili viġe 

puta  Displej naizmeniļno ispisuje On ili Off. Ako je displej ispisao On i vi potvrdili pritiskom na 

taster OK to znaļi da ĺe funkcija Auto Answer biti aktivna. 

Podešavanje formata datuma 

Kad je telefon na stanju mirovanja pritisnite taster , a zatim tasterima  pronaĽite HS 

SETTINGS  . Pritisnite taster OK i pronaĽite opciju DATE & TIME. Pritisnite OK. Izaberite DATE 

FORMAT i pritisnite OK. Tasterima  izaberite format DD-MM-YY ili MM -DD-YY i pritisnite 

OK. 

Podešavanje formata sata 

Kad je telefon na stanju mirovanja pritisnite taster , a zatim tasterima  pronaĽite HS 

SETTINGS  . Pritisnite taster OK i pronaĽite opciju DATE & TIME. Pritisnite OK. Izaberite TIME 

FORMAT i pritisnite OK. Tasterima  izaberite format 12 HR ili 24HR i pritisnite OK. 
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Podešavanje radnih parametara sekretarice 

Podeġavanje naļina rada 

Po fabriļkom difoltu, sekretarica se aktivira na poziv pozivaoca, puġta OGM1, daje ton posle kojeg 

pozivaoc ostavlja svoju poruku. Taj naļin rada je Ans & Rec (odgovori i snimi) 

Drugi naļin je Answer only, gde sekretarica preuzima poziv, puġta OGM2 i iskljuļuje se, dakle ne 

daje moguĺnost pozivaocu da ostavi svoju poruku. Ovaj mod se aktivira automatski kad se popuni 

memorija sekretarice. 

1. Pritisnite <Menu> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Ans Machine. 

2. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite TAM Settings. 

3. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Answer mode. 

4. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Ans&Rec  ili  Answer Only 

5. Pritisnite <OK> za potvrdu. 

Podeġavanje jezika OGM poruka 

Po fabriļkom difoltu, sekretarica se aktivira na poziv pozivaoca, puġta OGM1 poruku snimljenu na 

italijanskom jeziku. 

Postoje poruke i na drugim jezicima i moģete da izaberete neki drugi jezik poruke. Takodje moģete 

da snimite i vlastitu poruku (sledeĺe poglavlje) 

1. Pritisnite <Menu> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Ans Machine. 

2. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite TAM Settings. 

3. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Language. 

4. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite ţeljeni jezik poruke. 

5. Pritisnite <OK> za potvrdu. 

Snimanje OGM1 i OGM2 

Postoje 2 vrste poruka koje moģete samostalno da snimite OGM1 i OGM2 

1. Pritisnite <Menu> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Ans Machine. 

2. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite TAM Settings. 

3. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite OGM settings. 

4. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Ans&Rec  ili  Answer Only. 

5. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Record Mess 

6. Pritisnite <OK> kad izgovorite poruku, ļime se prekida snimanje i poruka je snimljena u memoriji. 

Snimanjem nove poruke automatski se briġe prethodna i od tog trenutka pozivaocima ĺe se pustiti 

nova poruka. 

Provera poruka OGM1 i OGM2 

1. Pritisnite <Menu> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Ans Machine. 

2. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite TAM Settings. 

3. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite OGM settings. 

4. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Ans&Rec  ili  Answer Only. 

5. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Playback 

6. Pritisnite <OK> za prekid presluġavanja. 

Podeġavanje broja zvona na kojem se aktivira sekretarica 

1. Pritisnite <Menu> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Ans Machine. 

2. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite TAM Settings. 

3. Pritisnite <OK> i tasterima ƶ/Ƹ izaberite Answer delay (opcije su: 2,4,6,8 zvona ili time saver). 

4. Pritisnite <OK> za potvrdu. 

 

 

Ako u toku razgovora ģelite da iskljuļite mikrofon, zbog neke interne konsultacije, koju ne ģelite da 

ļuje drugi sagovornik, pritisnite kratko taster C. Displej ispisuje ikonicu Call Muted . Mikrofon 

ukljuļujete pritiskom na isti taster. 

Zaključavanje tastature 

Na stanju mirovanja malo duģe pritisnite taster *.  Displej pokazuje . Tastaturu otkljuļavate istim 

postupkom. 

Pregled Caller ID memorije – 10 memorijskih mesta za propuštene pozive 

Kad je telefon u stanju mirovanja, pritisnite taster  (displej ispisuje CALLLOGS). 

Koristite tastere   da se pomerate po listi propuġtenih poziva. Ako ģelite da uzvratite poziv 

pritisnite taster  da bi birali broj kojeg ste izabrali.  

Kopiranje broja iz Caller ID memorije u telefonski imenik 

Pronadjite broj u Caller ID memoriji. Pritisnite taster .  Tasterima  pronadjite opciju 

ADD TO PB. Pritisnite taster .  Displej ispisuje NAME. Unesite ime ili naziv kontakta 

koristeĺi tastere alfanumeriļke tastature i pritisnite taster . Izaberite melodiju zvona kojom ĺe 

telefon da zvoni na poziv s memorisanog broja i pritisnite taster  za kraj. 

Brisanje broja iz Caller ID memorije 

Pronadjite broj u Caller ID memoriji. Pritisnite taster i pomoĺu tastera izaberite opciju Delete 

ili Delete All ako ģelite da obriġete sve brojeve iz memorije. Pritisnite .      

Telefonski imenik 

Vaġ telefon poseduje 20 memorijskih lokacija na kojima je moguĺe uz svaki broj memorisati i ime 

osobe kojoj taj broj pripada (12 slovnih mesta). Svaki memorisani broj moģe da ima do maksimalno 

20 cifara.  

Unos novih kontakata u telefonski imenik 

Nove kontakte u telefonski imenik unosite kad je telefon u stanju mirovanja. 

Pritisnite taster s oznakom .  Pronadjite opciju ADD.  

Pritisnite OK. Na liniji NAME unesite ime. Pritisnite OK.  

Displej ispisuje Number. Unesite broj telefona. Pritisnite OK 

Izaberite melodiju zvona i na kraju pritisnite taster  OK.  

Pozivanje brojeva iz telefonske memorije 

Kad je telefon na stanju mirovanja pritisnite taster  kratko. Displej ispisuje prvo ime po 

abecednom redu. Pritiskom na taster koji sadrģi poļetno slovo kontakta odlazite direktno na taj 

kontakt ili grupu kontakata koji poļinju sa tim imenom. Po imeniku moģete da se pomerate 

koriġĺenjem tastera . Ako ģelite da vidite broj koji je pridruģen imenu kratko pritisnite taster 

OK. Za biranje broja pritisnite taster  i telefon ĺe automatski birati broj. 

Prepravka broja u telefonskom imeniku 

PronaĽite broj u telefonskom imeniku na naļin opisan u prethodnom pasusu. Ako ģelite da uradite 

izmenu u nazivu kontakta ili da promenite telefonski broj, pritisnite taster MENU. Pomoĺu tastera 

 izaberite opciju Edit i pritisnite taster OK. Promenite ime (koristite taster  C/  za brisanje     
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 Daljinski pristup funkcijama sekretarice 

Pozovite vaġ broj sa drugog telefona. 

U toku emitovanja OGM poruke, pritisnite taster *. 

Unesite PIN kod za daljinski pristup. 

 

taster funkcija 

2  Brisanje poruke koja se presluġava 

4  Ponavljanje presluġavanja poruke ispoļetka 

Pritisnuti 2 puta brzo za vraĺanje na jednu 

poruku unazad 

5 Presluġavanje poruke Zaustavljanje presluġavanja poruke koja se 

emituje 

6  Prelaz na sledeĺu poruku 

7 Ukljuļivanje sekretarice  

8  Zaustavljanje presluġavanja poruke koja se 

emituje 

9 Iskljuļivanje sekretarice  

*  Unosi se pre unosa PIN koda  

Primedba: ako je sekretarica bila iskljuļena, pustite da telefon zvoni 10 puta, posle ļega se 

sekretarica aktivira i puġta OGM2. Unesite * i PIN kod i koristite tastere kako je navedeno. 

Monitoring snimanja dolaznih poruka 

Kad sekretarica snima dolaznu poruku koju ostavlja pozivaoc, moģete da je ļujete preko zvuļnika na 

baznom delu i takodje moģete da preuzmete pozivaoca i nastavite direktan razgovor ili da pustite 

sistem da snimi poruku. 

1. kad sekretarica poļne sa snimanjem poruke displej na sluġalici ispisuje ñScreening?” .Pritisnite  

<OK>  da ļujete poruku koju ostavlja pozivaoc ili <Talk Off> za prestanak sluġanja poruke (nema 

uspostavljanja veze sa pozivaocem ni u jednom sluļaju). 

2. U toku monitoringa poruke pritisnite tastere ƶ/Ƹ da podesite jaļinu zvuka, 1 ï 5. 

3. Pritisnite taster  ako ģelite da preuzmete poziv i da direktno nastavite razgovor 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PRIKLJUČENJE APARATA 

Vaġ telefon  ne moţe da funkcioniġe ako nije prikljuļen na napajanje 

220VAC preko AC/DC adaptera kojeg ste dobili u paketu s telefonom. 

TakoĽe, neophodno je da prikljuļite telefonski kabl u odgovarajuĺu 

telefonsku utiļnicu. 

Nakon prikljuļenja adaptera za napajanje, ostavite telefonsku sluġalicu na 

bazi da se napune baterije u periodu od minimalno 12 ļasova. 

Punjive NiMh baterije imaju proseļan ģivotni vek oko 2g. Skraĺujete ga 

ukoliko vraĺate sluġalicu svaki put po obavljenom razgovoru na bazu. 

Pravilo: koristite telefon u toku dana bez vraĺanja sluġalice na bazu, a 

uveļe odloģite sluġalicu na bazu da se baterije napune u toku noĺi. 

Podešavanje jezika 

Fabriļki, ovaj telefon dolazi sa podeġenim italijanskim jezikom. Ako ģelite da izaberete neki drugi 

jezik sledite proceduru: 

Kad je telefon na stanju mirovanja pritisnite taster , a zatim tasterima  pronaĽite 

IMPOSTA PORT. Pritisnite taster OK i pronaĽite opciju LINGUA. Pritisnite taster OK i pomoĺu 

tastera  izaberite ģeljeni jezik. Pritisnite taster OK za potvrdu izabranog. 

Podešavanje načina biranja 

Ovaj telefon podrģava i  tonsko i  pulsno biranje. Fabriļki je podeġeno tonsko biranje. Kad je telefon 

na stanju mirovanja pritisnite taster MENU, a zatim tasterima  pronaĽite IMPOSTA BASE ili 

Base Settings. Pritisnite taster OK i pronaĽite MODO SELEZ ili Dial Mode. Pritisnite taster OK i 

pomoĺu tastera  izaberite Pulse (ili Tone). Pritisnite taster OK za potvrdu izabranog. 

Displej - ikonice 

      ï pokazuje da postoji veza sluġalice s bazom ï treperi kad se veza izgubi 

- upaljena pokazuje da je u toku interna veza 

  ï telefon se koristi ï veza u toku; treperi kad dolazi poziv 

 - upaljena pokazuje da je iskljuļeno zvono 

   - ikonica napunjenosti baterije. U toku punjenja ikonica menja boju od crvene ka plavoj. Kad je 

baterija prazna gubi se boja i ikonica treperi 

 - pali se kad se udje u pregled telefonskog imenika 

  - pali se kad se iskljuļi mikrofon 

 - pokazuje da se po meniju moģete pomerati gore/dole 

 - pali se kad u memoriji Caller ID postoje novi pozivi 

Pritisnite taster  da bi uġli u sledeĺi nivo menija 
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